
Az EK-Szerződés 87. és 88. cikkében foglalt rendelkezések keretén belül az állami támogatások
engedélyezése

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottság nem emel kifogást

(2005/C 226/03)

(EGT vonatkozású szöveg)

Határozathozatal időpontja: 2004.8.11

Tagállam: Görögország

Támogatás száma: N 92/2004

Megnevezés: Innovatív energiatechnológiai demonstrációs
projekt

Cél(ok): Regionális támogatás – a projekt célja az energia-
szektor innovatív technológiáiba történő beruházások támoga-
tása

Jogalap (eredeti nyelven): Ν. 2860/2000, π.δ. 98/1996

Költségvetés: 3,8 millió EUR

Támogatás intenzitása vagy összege: Görögország regionális
támogatási térképével összhangban

Időtartam: 2006.12.31.

A bizalmas adatokat nem tartalmazó határozat szövege a
hiteles nyelven (nyelveken) a következő címen érhető el:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Határozat napja: 2004.8.12

Tagállam: Egyesült Királyság

Támogatás száma: N 150/2004

Cím: Kölcsön és bérleti díj garancia program

Jogalap: Regional Development Agencies Act 1998

Célkitűzés(ek): Támogatás KKV-knak/Regionális támogatás

Költségvetés: 25 000 000 GBP (37 783 781,51 EUR)

Időtartam: 2006. december 31-ig

A bizalmas adatokat nem tartalmazó határozat szövege a
hiteles nyelven (nyelveken) a következő címen érhető el:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Elfogadás kelte: 2004.9.28

Tagállam: Németország (Brandenburg)

Támogatás száma: N 191/04

Címsor: „Segítségnyújtás K+F projektekhez Brandenburgban”
K+F program

Célkitűzés: A K+F projektek támogatása Brandenburgban

Jogalap: Richtlinie des Ministeriums für Wirtschaft des Landes
Brandenburg

Költségvetés: évi 10 millió EUR

A támogatás intenzitása vagy összege:

ipari kutatásra: legfeljebb 50 %;

úttörő fejlesztésekre: legfeljebb 25 %;

további 10 százalékpont a KKV-k számára;

további 5 vagy 10 százalékpont regionális kiegészítés;

további 15 százalékpont az első albekezdés 5.10.3. pontja
alapján

összesen, a kiegészítésekkel együtt, nem lehet több 75 %-nál az
ipari kutatások és 50 %-nál az úttörő fejlesztések esetében

Időtartam: 2006.12.31-ig

A bizalmas adatokat nem tartalmazó határozat szövege a
hiteles nyelven (nyelveken) a következő címen érhető el:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Határozathozatal időpontja: 2004.7.14

Tagállam: Németország (Bajorország)

Támogatás száma: N 192/2004

Megnevezés: Mikrorendszerek technológiai program
meghosszabbítása 2004-től 2008-ig
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Cél: R&D projektek támogatása mikrorendszerekben és az
ipari versenyképesség erősítése

Jogalap: Haushaltsgesetz des Freistaates Bayern

Költségvetés: Legfeljebb évi 4,1 millió EUR

Intenzitás vagy összeg: Legfeljebb: 50 % ipari kutatásra,
25 % versenyhelyzet előtti fejlesztési tevékenységre. További
juttatás nincs

Időtartam: 2004 (engedélyezéstől) – 2008.12.31.

A bizalmas adatokat nem tartalmazó határozat szövege a
hiteles nyelven (nyelveken) a következő címen érhető el:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Elfogadás kelte: 2004.9.30

Tagállam: Ausztria (Bécs városa)

Támogatás száma: N 241/04

Címsor: „Segítségnyújtás megújíthatóenergia-létesítményekhez”
segélyprogram

Célkitűzés: Áramtermelés támogatása megújítható forrásokból
(Energia)

Jogalap: Förderungsrichtlinien 2003 für die Förderung der
Erzeugung von Ökostrom

Költségvetés: Legfeljebb évi 4 millió EUR

A támogatás intenzitása vagy összege: A támogatható költ-
ségek legfeljebb 40 %-a, melyhez 10 % többlet jár a KKV-knak

Időtartam: 2013.12.31-ig

A bizalmas adatokat nem tartalmazó határozat szövege a
hiteles nyelven (nyelveken) a következő címen érhető el:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Elfogadás időpontja: 2005.7.27

Tagállam: Estonia

Támogatás száma: N 314/2005

Címe: Bio-üzemanyagok jövedéki adó alóli mentessége

Célja: Környezetvédelem

Jogalap: Alkoholi-, tubaka- ja kütuseaktsiisi seadus

Támogatás intenzitása vagy mennyisége: EEK 658 000 000

Időtartam: 2005-2011

A bizalmas adatokat nem tartalmazó határozat szövege a
hiteles nyelven (nyelveken) a következő címen érhető el:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

A határozat elfogadásának időpontja: 2005.4.21

Tagállam: Dánia

Támogatás száma: N 317/A/2004

Megnevezése: Energiaadó-kedvezmény bizonyos aminosav-
gyártási eljárásokra.

Célkitűzés: A túlzott mértékű adóteher kiegyenlítése az ener-
giadíjakról szóló jogi aktus alapelveivel összhangban.

Jogalap: Lovforslag nr. 210 af 31. marts 2004 om ændring af
lov om kuldioxidafgift af visse energiprodukter, lov om afgift af
naturgas og bygas, lov om afgift af elektricitet, lov om energia-
fgift af mineralolieprodukter m.v., lov om afgift af stenkul,
brunkul og koks m.v. og lov om statstilskud til dækning af
udgifter til kuldioxidafgift i disse virksomheder med et stort
energiforbrug

Költségvetés: Kb. 2,7 millió dán korona (kb. 0,4 millió EUR)
éves állami bevételkiesés.

Időtartam: 10 év

Egyéb információ: Éves jelentés

A bizalmas adatokat nem tartalmazó határozat szövege a
hiteles nyelven (nyelveken) a következő címen érhető el:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Elfogadás időpontja: 2005.3.16

Tagállam: Svédország

Támogatás száma: N 524/2004

Megnevezése: Beruházási támogatás az energiahatékonyság
növelésére és a megújuló energiaforrásokra való áttérésre a
közlétesítményekben
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Célkitűzés: A közlétesítmények tulajdonosainak ösztönzése
energiahatékonysági, valamint energiamegtakarítási intézkedé-
sekhez és a megújuló energiaforrásokra való áttéréshez kapcso-
lódó beruházások megvalósítására

Jogalap: „Förslag till lag om kreditering på skattekonto av stöd
för investeringar i energieffektivisering och konvertering till
förnybara energikällor” & „Förordning om stöd till investeringar
i energieffektivisering och konverting till förnybara energi-
källor”

Költségvetés: Összesen 2000 millió SEK (kb. 220 millió EUR)

Támogatás intenzitása vagy összege:

Az energiahatékonysággal és a megújuló energiaforrásokra való
áttéréssel kapcsolatos beruházások esetében: 30 %

Napkollektoros rendszerek létesítésével kapcsolatos beruhá-
zások esetében: 70 %

Időtartam:

Az energiahatékonysággal és a megújuló energiaforrásokra való
áttéréssel kapcsolatos beruházások esetében: 2005.1.1-jétől
2006.12.31-ig

Napkollektoros rendszerek létesítésével kapcsolatos beruhá-
zások esetében: 2005.1.1-jétől 2007.12.31-ig

Egyéb információk: Éves jelentés

A bizalmas adatokat nem tartalmazó határozat szövege a
hiteles nyelven (nyelveken) a következő címen érhető el:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

A határozat elfogadásának időpontja: 2005.3.2

Tagállam: Szlovénia

Támogatás száma: N 537/04

Megnevezése: „Az audiovizuális média költségvetési alapjából
közösen finanszírozandó projektek”

Célkitűzés: Audiovizuális média

Jogalap: „Uredba o izvedbi rednega letnega javnega razpisa za
sofinanciranje projektov iz proračunske postavke za avdiovi-
zualne medije”, ki je bila objavljena 9.4.2004 z začetkom
veljavnosti 10.4.2004

Költségvetés: 8,3 millió EUR öt évre

Támogatás intenzitása: változó; általában alacsonyabb, mint
50 %

Időtartam: 2010 végéig

A bizalmas adatokat nem tartalmazó határozat szövege a
hiteles nyelven (nyelveken) a következő címen érhető el:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

A határozat elfogadásának időpontja: 2005.1.19

Tagállam: Németország (Szászország)

Támogatás száma: N 544/2004

Megnevezése: A technológiatranszfer támogatása Szászor-
szágban (Németország)

Célkitűzés: Az N 558/2001. számú támogatási rendszer
meghosszabbítása; A támogatási rendszer célja a technológia-
transzferek megkönnyítése a technológiát szolgáltatók (egye-
temek, kutatóközpontok stb.) és technológiát felhasználók
között A rendszer célja továbbá a technológiaalapú vállalatok
alapításának több technológiai központ létrehozása révén
történő támogatása. (K&F)

Jogalap: Förderrichtlinie des Sächsischen Staatsministeriums
für Wirtschaft und Arbeit über die Gewährung von Zuwen-
dungen zur Unterstützung des Technologietransfers durch
Technologiezentren im Freistaat Sachsen (Technologiezentren-
förderung)

Költségvetés: 31 millió EUR

Támogatás intenzitása vagy összege: Közhasznú szervezet-
eknek 75 %-ig, de évente és projektenként legfeljebb
200 000 EUR (kivételes esetben 400 000 EUR)

Időtartam: 2005.1.1. – 2009.12.31.

A bizalmas adatokat nem tartalmazó határozat szövege a
hiteles nyelven (nyelveken) a következő címen érhető el:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

A határozat elfogadásának időpontja: 2005.1.19

Tagállam: Németország (Szászország)

Támogatás száma: N 549/04

Megnevezése: Innovációs technológiaorientált projektek
Szászországban

Célkitűzés: Az NN 30/98 támogatási rendszer meghosszabbí-
tása; a vállalatok és az állami kutatóintézetek közötti együtt-
működés támogatása a jövőbeli technológiákat felhasználó
termékek és eljárások kifejlesztéséhez (K&F)

Jogalap: Förderrichtlinie des Sächsischen Staatsministeriums
für Wirtschaft und Arbeit über die Gewährung von Zuwen-
dungen für innovative technologieorientierte Verbundprojekte
auf dem Gebiet der Zukunftstechnologien im Freistaat Sachsen
(FuE-Verbundprojektförderung)
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Költségvetés: 200 millió euro

Támogatás intenzitása vagy összege: Közhasznú szervezetek
számára legfeljebb 100 %-ig, és KKV-k számára legfeljebb 70 %-
ig.

Időtartam: 2005.1.1. – 2009.12.31.

A bizalmas adatokat nem tartalmazó határozat szövege a
hiteles nyelven (nyelveken) a következő címen érhető el:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Határozat napja: 2004.9.1

Tagállam: Olaszország [Campania]

Támogatás száma: N 581/2003

Cím: Ideiglenes vagy határozott időre szóló munkaszerződések
átalakítása határozatlan időre szóló szerződésekké

Célkitűzés: A foglalkoztatás ösztönzése

Jogalap: RECORD — Regolamento della Campania per
un'occupazione duratura — Regolamento regionale per la
concessione di aiuti per la conversione di contratti d'impiego
temporanei o a tempo determinato in contratti a tempo inde-
terminato (bozza)

Költségvetés: 57 000 000 EUR (a program teljes időtarta-
mára)

Támogatási intenzitás: Legfeljebb a bruttó támogatási egye-
nérték 16 %-a

Időtartam: 2006.12.31-ig

A bizalmas adatokat nem tartalmazó határozat szövege a
hiteles nyelven (nyelveken) a következő címen érhető el:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

A határozat dátuma: 2005.2.15

Tagállam: Lengyelország

Támogatás száma: N 585 /2004

Megnevezés: Regionális támogatás Olsztyn város vállalkozói
számára

Jogalap: Ustawa o podatkach i opłatach lokalnych z dnia 12
stycznia 1991 r.; Uchwała Rady Miasta w sprawie zwolnienia
od podatku od nieruchomości dla przedsiębiorców real-
izujących na terenie miasta Olsztyn nowe inwestycje lub
tworzących nowe miejsca pracy związane z tymi inwestycjami;
Uchwała Rady Miasta w sprawie przyjęcia programu pomocy
regionalnej dla przedsiębiorców udzielonej w Mieście Olsztyn

Célkitűzés(ek): Regionális támogatás

Megjegyzések: Regionális támogatás indító beruházáshoz és
az indító beruházáshoz kapcsolódó munkahelyteremtéshez

Költségvetés: 6 000 000 PLZ (1 400 000 EUR)

Időtartam: 2005-től 2006.12.31-ig

A bizalmas adatokat nem tartalmazó határozat szövege a
hiteles nyelven (nyelveken) a következő címen érhető el:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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